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Angabarond Abbiunaon sl e Forbe soule um vorbehalten Einbauanleitung

The nformalion and s atlons are nan binaing | 1 oclaur and may conleln errors Installation instructions
orroure. et Indioallons o loa usivaliens son sans ongagamant - - ©! Soue Tésee Consignes de montage
Vorbehouden. Gagevens on afbeeidingon nlat baand, o oo e Montagehandleiding
fEndringer med hensyn ti! konstruktion, udstyr, farver samt fal forbeholdes. Mon tagevej Ie dning

Oplysninger og illustrationer er uforpligtends.

Endringer ang&ende konstruksjon, utstyr, farge og felitagelse forbeholdes.
Opplysninger og lliustrasjoner uforblndtilg.

Monteringsinstruksjon

Med reservation fr &ndringar vad det ghiler konstruktlon, utrustning, f&rg samt f8r misstag.
Uppglfterna och bilderna &r inte bindande.

Installationsanvisning

Pidétdmme olkeuden rakennetta, varustusta, varld koskeviln seka ershdyksesta johtuvlin
muutokslin. Tledot Ja kuvat elvét ole sitovia.

Asennusohje

Con riserva dl madifiche relative a progettazions, dotazions, colore ed errorl.
Le Indicazioni e figure sono fornlte sensa Impegno.

Istruzioni per il montaggio

Raservadas las modificaclones respecto a disefio, equipamlento, color, asf como error.
Indicacliones y figuras sln compromlso.

Instrucciones de montaje

Reservamaos o direito de alteragbes relativamenta ao desenho, equipamento, cor, bem como de
erro. Os dados e as gravuras nfio implicam compromlsso da nossa parte.

Instru¢des de montagem

Awtuniivoupe kabe emgpuiagn wg npog aAAayég oe axgon He Katadke ), eEorAiopd,
SiappUBHLoN, XpwpaTIopoUg Kal AaBr) napadpoprig.

Odnyieq eykardaTaong

Zm#ny, tykalcl se konstrukce, vybavenl, barvy, fako? | omyly [sou vyhrazeny.
Udaje a vyobrazen! Jsou nezévazné.

Navod k montazi

Zastrzega slg prawo do zmian dot. konstrukcji, wykoniczenla, kalorystykl oraz pomylek.
Dane | llustracje nlewlgzgce.

Instrukcja montazu

Tasarim, donamim ve renk bakimindan deglsikitk yapma hakki ve hata ve eksikilk mahfuzdur.
Verllar ve resimler baglayici deglidir.

Montaj talimat

A szerkezst, a kivitel és a szin valtoztatasa, valamint a véitozasok Joga fenntartva.
Az adatok &s az abrdk nem kbtelelzd érvényliek.

Beépitési atmutaté

Pravo promjena u svezl konstrukclje, oprems, boje kao | zabune orldZavamo.
Podacl | llustraclje su neocbavezne.

Upute o ugradniji

JanazeHy NpaBa No 0THOWEHNe HA KOHCTPYKUMATA, 0G3aBEeXABHETO, YBETA 1 FPeLIKY,
JlanHute u nsoSpaxeHuaTa He ca 06ELPIRALM,

UHcTpykums 3a MOHTaX

Ne razervaim dreptul unor modificérl ale construcleu, dotaril, culorll gl dreptul la erori
Datsle indicate §l Imaginile sunt arlentative.

Instructiuni de montaj

TNpasa Ha BHECBHNS M3MEHEHIA 0THOGUTENEHD KOHGTPYHLIUM, OCHALLEHWS], OKPACKW, 8 TAIOKS HA
ownbiy coxpaHaoTes. [laHHbIe U MTNIOCTPAaLUY MMEIOT NPUMEPHEIA XapakTep,

WHCTPYKLUMS N0 MOHTaXY U YCTaHOBKEe

Paslllekama konstrukcljos, jrangos bel relkmeny, spalvos pakeltmy Ir klaidy telsé.
Duomenys Ir llistracijos nejparelgojantys.

Montavimo informacija

Tiek paturétas tlesibas uz konstrukcljas, lekirtu, krésu lzmalndm, ki ari k|idisanos.
Datl un aitéli bez salstibam.

lemontésanas pamaciba

Konstruktsloanl, varustuse ja vearvl osas muudatused ning eksimine lubatud.

Paigaldusjuhend

8606660080000 e e

9006600600008 60086 REeE

Andmed |a joonlsed on mittesiduvad.

Zadr2ana pravica do sprememb glede konstrukclje, opreme, barve ter pomote. = =
Podatkl In slike so neobvezne. Navodilo za vgr adn]o
Zmeny, ktoré sa tykajin kon&trukcle, vybavenia, farby, ako a] omyly st vyhradend. ry x

Udale a zobrazenia st nezavazn. Montazny navod
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13== BN/WH

GB D E F | P NL DK
BU | Biue Blau Azul Bleu Blu Azul Blauw Bla
BK | Biack Schwarz Negro Noir Nero Preto Zwart Sort
BN | Brown Braun Marrén Marron Marrone Castanho Bruin Brun
GN | Green Griin Verde Vert Verde Verde Groen Gron
GY Grey Grau Gris Gris Grigio Cinzento Grijs Gra
NO | Natural colour | Naturtarben | Color naturat Nature Colori naturali | Cores naturais Naturel Naturfarvet
0OG Qrange Orange Naranja Orange Arancione Laranja QOranje Qrange
PK | pink Rosa Rosa Rose Rosa Rosa Rosé Rosa
RD | Red Rot Rojo Rouge Rosso Vermelho Rood Rod
WH{ white Wei3 Blanco Blanc Bianco Branco Wit Hvid
YE | veliow Gelb Amarillo Jaune Giallo Amarelo Geel Gul
VT | violet Violett Violeta Violet Viola Violeta Violet Viofet
N S SF CZ H PL GR
BU |81 Bid Sininen Modré Kék Niebieska MriAe
BK | sont Svart Musta Cerna Fekete Czarna Maspo
BN | Brun Brun Ruskea Hnéda Barna Brazowa Kagpé
GN | Grenn Grén Vihrea Zelen Z8id Zislona Mpéowo
GY |G Gra Harmaa Sedd Sziirke Szara kpt
NO; Naturfarger Naturtarger Luonnonvéri Prirodni barva | Természetes szind ] Barwy naturaine | ®uowkd xpopara
OG Qrange Orange Oranssi CranZova Narancs Pomaraficzowa | Moprtokahi
PK | Rosa Rosa Rosa Rizova Rézsaszin R&owa PO,
RD | rod Rod Punainen Cervena Piros Czerwona KOKKIvo
WH] Hvit Vit Valkoinen Bila Fehér Biata Acukd
YE {Gul Gul Keltainen Zluta Sarga Zota Kitpivo
VT |Fiolett Violett Violetti Flalova Ibolyakék Fioletowa Mop
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10 I Nur flir Zusatzfunktion ! Only for additional functions !

Erweiterungssatz mit Spannungsiiberwachung
Supplementary harness with voltage control 90 513 437

Erweiterungssatz ohne Spannungsiiberwachung
Supplementary harness without voltage control 91132 237

rot Dauerplus red Continuous power supply

gelb Ladeleitung yellow Power supply for charging

braun/grin Masse fiir brown/green Common return for
Ladeleitung power supply charging

11] Fahrzeuge ohne Flash Guard und ohne Check-Control !
Vehicles without Flash Guard and without Check-Control !

@ Fahrzeuge mit Flash Guard oder mit Check-Control !
Vehicles with Flash Guard or with Check-Control !
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13| Fahrzeuge mit Flash Guard !
——" Vehicles with Flash Guard !

=

7
/ tir Check-Control

or Check-Control . —  + (  ____

14| Fahrzeuge mit Check-Control !
Vehicles with Check-Control !

Teile-Nr. / Part-no.
90 513 262

for Flash Guard

. / fir Flash (ﬁ _’65# ,,,,,,,,,,,,,,,
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' Funktionen kontrollieren ! A
Check functions ! ON OEF

Einzeladern ohne Funktion zuriickbinden und isolieren
wires without function must be taped





